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Toen is Hij trouw gebleven
de weg is Hij gegaan.

4. Vader van het leven, ik geloof in U.
Jezus, de Verlosser, wij hopen steeds op U.
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Kom hier i i iefd'
Hij gaf als brood zijn leven, in ons midden, Geest van liefd' en kracht.
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en Mijn schild ende betrouwen

Asper-ges me, * Dé6-mi-ne, hyss6-po, et munda- bor:
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la- va- bis me, et su- per ni-vem de- al- ba- bor.
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Ps.50. Mi- se-ré-re me- i, De- us, se-cindum magnam mi-se-
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ri- cor- di- am  tu- L-m.
Ps. 50/51
Heer, besprenkel mij met hyssop, dat ik rein word,
Was mij dat ik witter word dan sneeuw.
Vers. God, ontferm U over mij in
uw grote barmhartigheid.
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Psalm na de Eerste Lezing Psalm 29
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1. Hul -digt JHWH, zo - nen des he - mels,
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hul -digt JHWH om zijn naam ma- jes - tei - te - lijk,

ﬂ\a
I
5
—_—

LY buigt voor JHWH _ in hei - li - ge to:)i. Refrein
0

p -

5 —
F - = > = ™~ —

2. De stem van JHWH  _ splitst het weer -licht,
0

’I

-_‘_._’___m.:

.

* de stem van JHWH schudt de step - pe van

s
2 — T
w5
2 Ka - des. De stem van JHWH  schudt de
o .
3 T — e
r— - - r 3 — J
. ei - ken, enscheurtvan de stam-men de schors.
a —
) — it
E—_._._.._._._._.__._’——:E__
Ma - jes - teit spreektin heel_ zijn ge - welf. Refrein
0
I =
R _-/
3. De stem van JHWH _ in zijn macht, de stem
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* De Heer
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Vers: Mec. 9,6

De hemelen gingen “open / en de stem van de Vader
~zei:/ "Dit is mijn Zoon, de welbeminde,/ luistert naar
“Hem.

Allen: Alleluia, Alleluia, Alleluia

Acclamatie na het Evangelie
Alleluia, alleluia, alleluia

Geloofsbelijdenis zoals bij de Doop

Gelooft u in God, de almachtige Vader,

Schepper van hemel en aarde?

Allen: Ik geloof.

Gelooft u in Jezus Christus, zijn eniggeboren Zoon,

onze Heer, die geboren is uit de maagd Maria,

die geleden heeft, gestorven en begraven is,

die uit de dood is opgestaan en zit aan Gods rechterhand?
Allen: Ik geloof.

Gelooft u in de heilige Geest, de heilige katholieke Kerk,
de gemeenschap van de heiligen, de vergeving van de
zonden,

de verrijzenis van het lichaam en het eeuwig leven?
Allen: Ik geloof.

Dit is ons geloof, dit is het geloof
van de kerk, dat wij met overtuiging
belijden in Jezus Christus onze Heer.
Allen: Amen.

Akklamatie na de voorbeden
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Allen: luister, Heer, ontferm U o-ver ons.
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